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446499-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de monitorizacién y control — Zertifizierung DIN EN ISO 50001
OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Max-Planck-Gesellschaft z.F.d.W. Generalverwaltung;
Correo electrénico: vergabe@gv.mpg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organizacion que concede un contrato subvencionado por
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Zertifizierung DIN EN 1SO 50001
Descripcion: Es ist beabsichtigt die Max-Planck-Gesellschaft e.V. (MPG) gem. DIN EN ISO
50001:2018-12 extern auditieren und zertifizieren zu lassen. Mit Hilfe der vorliegenden
Ausschreibung soll daher ein externer Dienstleister (Auftragnehmer) gefunden werden, der
Uber eine entsprechende Akkreditierung und Erfahrung in der Zertifizierung vergleichbarer
Organisationen (Multi-Site-Verfahren, Matrixzertifizierung) verfugt. Die Erstzertifizierung ist bis
zum 30.06.2027 zu leisten. Neben der Erstzertifizierung sollen durch den Auftragnehmer vier
(4) Uberwachungsaudits (Jahre 2028, 2029, 2031 und 2032), sowie zwei (2)
Rezertifizierungen (Jahre 2030 und 2033) durchgefuhrt werden. Nahere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen, insb. der Leistungsbeschreibung (Anlagenrubrik A) sowie dem Vertrag
(Anlagenrubrik B) zu entnehmen.
Identificador del procedimiento: c9d8cce0-bd6e-4¢c91-b7bc-22e61696d1bf
Identificador interno: 22 04 01 02 00 01 01 26_2026 / Zertifizierung DIN EN 1SO 50001
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71700000 Servicios de monitorizacion y control

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
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Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Corrupcion: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr)"

Participacion en una organizacion delictiva: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
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Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Insolvencia: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
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VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6&ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 5.
ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen beseitigt werden kann"

Falta profesional grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Rescisiéon anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 7.
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: vgl. § 123 Abs.
4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
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bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Las actividades empresariales han sido suspendidas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
finden daneben die in § 123 Abs. 2 GWB genannten nationalen Ausschlussgrinde
Anwendung. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz, § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz sowie § 14 des Bundestariftreuegesetz bleiben unberihrt.
Die Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen (Eigenerklarung D.1 zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Zertifizierung DIN EN ISO 50001
Descripcion: Es ist beabsichtigt die Max-Planck-Gesellschaft e.V. (MPG) gem. DIN EN ISO
50001:2018-12 extern auditieren und zertifizieren zu lassen. Mit Hilfe der vorliegenden
Ausschreibung soll daher ein externer Dienstleister (Auftragnehmer) gefunden werden, der
Uber eine entsprechende Akkreditierung und Erfahrung in der Zertifizierung vergleichbarer
Organisationen (Multi-Site-Verfahren, Matrixzertifizierung) verflgt. Die Erstzertifizierung ist bis
zum 30.06.2027 zu leisten. Neben der Erstzertifizierung sollen durch den Auftragnehmer vier
(4) Uberwachungsaudits (Jahre 2028, 2029, 2031 und 2032), sowie zwei (2)
Rezertifizierungen (Jahre 2030 und 2033) durchgefuhrt werden. Nahere Einzelheiten sind den
Vergabeunterlagen, insb. der Leistungsbeschreibung (Anlagenrubrik A) sowie dem Vertrag
(Anlagenrubrik B) zu entnehmen.
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Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71700000 Servicios de monitorizacion y control
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag beginnt mit Zuschlag und hat eine feste Laufzeit von
zunachst 2 Jahren. Der Vertrag verlangert sich maximal dreimal jeweils um ein weiteres Jahr,
sofern der Auftraggeber nicht spatestens drei Monate vor dem jeweiligen Vertragsende
kindigt. Nach der maximalen Laufzeit von 7 Jahren (84 Monaten) endet der Vertrag
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf.

5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 84 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 1. Das Verfahren wird rein elektronisch abgewickelt.
Bieterfragen sind ausschlieRlich Uber das Nachrichtensystem des Vergabeportals
einzureichen. 2. Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium. Die vollstandigen
Zuschlagskriterien sind aus den Vergabeunterlagen ersichtlich.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Das Energieeffizienzgesetz EnEfG verpflichtet 6ffentliche Stellen zur Einfiihrung
von zertifizierten Managementsystemen zur Uberwachung der Energiestrdme und -
verbrauche. Fir die MPG wurde die Einfiihrung der DIN EN ISO 50001:2018-12 beschlossen.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Mitigacion del cambio climatico

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat unter Verwendung der Anlage D.1 zu den
Vergabeunterlagen unter Abschnitt "Unternehmensreferenzen" und dem Anhang zur Anlage D.
1 seine umfassenden Erfahrungen in Bezug auf die Ausfuhrung von Leistungen der hier
ausgeschriebenen Art darzustellen. Dabei sollten die beschriebenen Unternehmensreferenzen
hinsichtlich Aufgaben, Umfang und Anforderung dem hier beschriebenen Vergabegegenstand
madglichst nahekommen, insbesondere im Hinblick auf die in der Leistungsbeschreibung
aufgefuihrten Charakteristika der zu vergebenen Leistungen. -- Mindestens nachfolgende
Anzahl an Referenzen sind darzustellen -- Verlangt wird die Vorlage von mindestens drei (3)
Unternehmensreferenzen, die mit der ausgeschriebenen Leistung in Art und Umfang
vergleichbar sind und den nachstehenden Anforderungen genidgen. Fur jede benannte
Referenz muss gelten (= Mindestanforderung): « Der pragende Teil der Leistung muss in den
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letzten drei Jahren vor Bekanntmachung erbracht worden sein. Liegt der Start der
Leistungserbringung langer als drei Jahre zurtick, ist darzustellen, welche Leistungen in den
letzten drei Jahren erbracht wurden. « Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie o Erfahrungen
in der Zertifizierung von Forschungsorganisationen oder produzierende Unternehmen
nachweist UND o Erfahrungen in der Zertifizierung von Organisationen mit komplexen
Tatigkeiten in vergleichbarer Grof3e nachweist (mehr als 10 Standorte mit unterschiedlichen
Energietragern und Energieverbrauchen) -- Jede Referenz ist zwingend unter Verwendung
des Formblatts gemafl Anhang zur Anlage D.1 (Abschnitt "Unternehmensreferenzen")
darzustellen. Erganzend durfen je Referenz bis zu zwei (2) zusatzliche DIN-A4-Seiten
beigefligt werden. Der Gesamtumfang der Darstellung darf je Referenz drei (3) DIN-A4-Seiten
bei einer MindestschriftgroRe von 11 pt nicht Gberschreiten. Schaubilder oder andere
Darstellungen kénnen als Anlage eingereicht werden. Seiten oberhalb des Limits werden bei
der Bewertung nicht berlcksichtigt.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter, die Mitglieder einer Bietergemeinschaft sowie
etwaige Eignungsleihgeber und - soweit einschlagig - Unterauftragnehmer, haben unter
Verwendung der Anlage D.1 zu den Vergabeunterlagen unter dem Abschnitt
"Durchschnittliche Beschaftigtenanzahl" die Anzahl der Gesamt-Beschaftigten (inklusive
Fihrungskraften) (Vollzeitdquivalente - VZA), sowie die Anzahl der Auditor*Innen
(Vollzeitaquivalente - VZA), die fiir die Zertifizierung gem. der DIN EN ISO 50001:2018-12
qualifiziert sind, anzugeben die durchschnittlich in den letzten drei (3) Geschaftsjahren (2023
-2025) im eigenen Unternehmen beschaftigt waren. Dabei missen im eigenen Unternehmen
in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren durchschnittlich mindestens funf (5)
qualifizierte Auditor*Innen (VZA) beschéftigt gewesen sein (= Mindestanforderung).

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Falls das Angebot von einer Bietergemeinschaft
abgegeben wird, miussen alle Mitglieder der Bietergemeinschaft die jeweils anderen Mitglieder
benennen und mitteilen, welche Leistungsteile sie im Rahmen der Bietergemeinschaft
voraussichtlich erbringen werden. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, die von
jedem Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen sind. Falls der Einsatz
von Unterauftragnehmern vorgesehen ist, hat der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft die
Leistungsteile zu benennen, die voraussichtlich an Unterauftragnehmer vergeben werden
sollen. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarung, die mit dem Angebot einzureichen ist. Falls
eine Eignungsleihe vorgesehen ist, hat der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft anzugeben,
woflr und in welchem Umfang dies vorgesehen ist. Der betreffende Unterauftragnehmer bzw.
Eignungsleihgeber hat zu erklaren, welchen Leistungsteil er ibernimmt, welche Kapazitaten er
verleiht, dass er diese Kapazitaten tatsachlich zur Verfugung stellt, dass er - bei Leihe der
beruflichen Leistungsfahigkeit - den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt und dass er - bei
Leihe der wirtschaftlich finanziellen Leistungsfahigkeit - die gesamtschuldnerische Haftung
ubernimmt. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft sowie der Eignungsleihgeber; diese sind mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: Der Auftraggeber fordert die Erklarung und Vorlage
folgender Bescheinigungen/ Zertifizierungen: * Zertifizierung nach aktueller DIN EN ISO 9001
Akkreditierung gem. DIN ISO 50003:2022-05 durch die Deutsche Akkreditierungsstelle oder
vergleichbare Einrichtungen Der Bieter, die Mitglieder einer Bietergemeinschaft sowie etwaige
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Eignungsleihgeber und - soweit einschlagig - Unterauftragnehmer haben bereits mit
Angebotsabgabe zu erklaren, dass sie tUber entsprechende Bescheinigungen / Zertifizierungen
verfugen. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft sowie der Eignungsleihgeber; diese sind mit dem Angebot einzureichen,
sowie durch Vorlage von entsprechenden Zertifikaten, welche mit den Angebotsunterlagen
einzureichen sind (= Mindestanforderung).

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Auftraggeber fordert eine adaquate Deckung der
Haftpflichtrisiken flr die hier in den Wettbewerb gestellte Leistung. Gefordert wird eine
Haftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen: « mindestens 5 Mio.
EUR (pauschal pro Versicherungsjahr) fur Personen- und reine Sachschaden und °
mindestens 500.000 EUR (pauschal pro Versicherungsjahr) fur reine Berufs-
Vermogensschaden. Der Auftraggeber akzeptiert « entweder eine fur die Vertragslaufzeit
bestehende Haftpflichtversicherung mit mindestens den genannten Deckungssummen « oder
eine spezifische Projektdeckung (bei Projektversicherung/ Excedentendeckung). Der Bieter
erklart, bereits bei Angebotsabgabe Uber eine den Anforderungen entsprechende
Versicherung/ Deckung zu verfugen und diese im Zuschlagsfall fur die Dauer des
Vertragsverhaltnisses aufrecht zu erhalten oder eine entsprechende Versicherung
unverzuglich nach Zuschlag, in jedem Fall vor Leistungsbeginn, abzuschlieRen und fur die
Dauer des Vertragsverhaltnisses aufrecht zu erhalten. Ein Versicherungsnachweis (Police) ist
mit dem Angebot nicht vorzulegen; der Auftraggeber behalt sich eine Nachforderung vor.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Unternehmensdarstellung: -- Verlangt werden folgende
Angaben zum Wirtschaftsteilnehmer: Name des Unternehmens (Firma), Anschrift, USt-ID-
Nummer, Grindungsjahr, Telefon, E-Mail, Angaben zur Unternehmensgrosse (Vorliegen eines
Kleinstunternehmens, eines kleinen Unternehmens oder eines mittleren Unternenmens i.S.d.
der Empfehlung der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der
Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen [ABI. L 124 vom
20.05.2003, S. 36]), Leistungsspektrum, Haupttatigkeitsgebiet sowie organisatorische
Gliederung des Unternehmens. Die Angaben sind unter Verwendung der Anlage D.1 zu den
Vergabeunterlangen unter dem Abschnitt "Unternehmensdarstellung" vorzunehmen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter, die Mitglieder einer Bietergemeinschaft sowie
etwaige Eignungsleihgeber und - soweit einschlagig - Unterauftragnehmer haben Angaben zu
ihrer Identitat und Existenz zu machen. Gefordert sind insbesondere: Name, Anschrift,
Ansprechpartner nebst Kontaktdaten, Rechtsform, Unternehmensgrdfie, Niederlassungen,
Gewerbeanmeldung, Eintragung im Berufs- oder Handelsregister. Die Angaben erfolgen durch
Eigenerklarungen gemafn den Vergabeunterlagen (Anlage D.1 "Unternehmensdarstellung"
und "Berufs- oder Handelsregistereintragung"). Der Auftraggeber behalt sich vor,
entsprechende Registerauszige nachzufordern. Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot
fur den Bieter, jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und jeden Eignungsleihgeber
einzureichen; fur Unterauftragnehmer erfolgt die Einreichung auf gesonderte Anforderung, es
sei denn, der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter, die Mitglieder einer Bietergemeinschaft sowie
etwaige Eignungsleihgeber und - soweit einschlagig - Unterauftragnehmer haben anzugeben,
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.
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ob und wie sie im Berufs- oder Handelsregister eingetragen sind (Register, Registernummer)
oder Uber eine gleichwertige Erlaubnis zur Berufsausibung verfigen. Die Angaben erfolgen
durch Eigenerklarungen gemaf} den Vergabeunterlagen. Der Auftraggeber behalt sich vor,
entsprechende Registerauszige nachzufordern. Die Eigenerklarungen sind mit dem Angebot
fur den Bieter, jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und jeden Eignungsleihgeber
einzureichen; fur Unterauftragnehmer erfolgt die Einreichung auf gesonderte Anforderung, es
sei denn, der Unterauftragnehmer ist zugleich Eignungsleihgeber.

Criterios de adjudicacién

Criterio:

Tipo: Coste

Nombre: UFAB einfache Richtwertmethode

Descripcion: Einfache Richtwertmethode (Z = L/P); vgl. Anlage E.1 zu den Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 100

Pliegos de contratacion

Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eee97a7cc-
70ch3f5286dfda5b

Condiciones de la contrataciéon publica

Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Permitida

Direccién para la presentacién: https://www.tender24.de

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 95 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, im Rahmen des § 56 Abs. 2
und 3 VgV zuldssigen fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen binnen einer
angemessenen Frist nachzufordern.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 28/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Entfallt, rein elektronische Offnung tber das Vergabeportal

Informacién complementaria: Die Offnung erfolgt nach dem Vier-Augen-Prinzip durch die
Vergabestelle

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gefordert wird die Einhaltung der folgenden
Ausfuhrungsbedingung. Dies stellt ein Ausschlusskriterium dar: -- Nichtvorliegen eines
Zuschlags- und Erfullungsverbots (Russland-Sanktionen): Jeder Bieter muss unter
Verwendung und nach MalRgabe der Anlagenrubrik D zu den Vergabeunterlagen erklaren,
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dass kein Zuschlags- und Erfullungsverbot gemaf} Art. 5k Abs.1 Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 i. V. m. der Verordnung (EU) 2022/576 fur 6ffentliche Auftrage im Zusammenhang mit
russischen Personen, Organisationen und Einrichtungen besteht. (Gesamttext infolge hier
limitierender Zeichenbegrenzung siehe a.a.0.)

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Studbayern bei
der Regierung von Oberbayern
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB findet Anwendung. Die Vorschrift lautet
auszugsweise: "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag ein.
(...) (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem AG nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat. Der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
AG gerugt wird, 3. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniber dem AG gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des AG, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind." Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass der Bieter wegen des Akteneinsichtsrechts aller
Beteiligten eines Nachpriufungsverfahrens nach § 165 Abs. 1 GWB damit rechnen muss, dass
sein Angebot von den Beteiligten bei der Vergabekammer eingesehen wird. Daher liegt es in
seinem Interesse, schon in seinen Angebotsunterlagen auf wichtige Griinde nach § 165 Abs. 2
GWB fur eine Versagung der Akteneinsicht hinzuweisen und betroffene Angebotsteile
kenntlich zu machen (Geheimnisse, insbesondere Fabrikations—, Betriebs- oder
Geschaftsgeheimnisse). Zur Durchsetzung seiner Rechte muss sich der Bieter an die
Vergabekammer wenden.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Max-Planck-Gesellschaft z.F.d.W. Generalverwaltung;
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Max-
Planck-Gesellschaft z.F.d.W. Generalverwaltung; Stabsreferat Einkauf und Versicherungen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Max-Planck-Gesellschaft z.F.d.W.
Generalverwaltung;

8. Organizaciones
8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Max-Planck-Gesellschaft z.F.d.W. Generalverwaltung;

Numero de registro: T:08921080
Direccion postal: Hofgartenstralle 8
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Localidad: Minchen

Caddigo postal: 80539

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Stabsreferat Einkauf und Versicherungen
Correo electrénico: vergabe@gv.mpg.de

Teléfono: +49 8921080

Fax: +49 8921081344

Direccién de internet: https://www.mpg.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numero de registro: 09-0318006-60
Direccion postal: MaximilianstralRe 39
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80538
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Direccidn de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz
/vergabekammer
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Max-Planck-Gesellschaft z.F.d.W. Generalverwaltung; Stabsreferat
Einkauf und Versicherungen
Numero de registro: T: 089 21080
Direccion postal: Hofgartenstralle 8
Localidad: Munchen
Caodigo postal: 80539
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@gv.mpg.de
Fax: +49 8921081344
Direccién de internet: https://www.mpg.de/de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
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Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: bf456a2c-b43e-4fac-9130-1c16b0a94e99 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 26/06/2026 16:54:13 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 446499-2026

Numero de la edicion del DO S: 123/2026

Fecha de publicacion: 30/06/2026
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